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DE NYA SULIOTERNA

ELLER
/

’ scEN-ENs‘UNDERGmé._

}Det var en g&ng ett tappert folk

Som hette Sulioter.

| De svuro vid karbin och dolk
| Att do, som- patrloter

| Men p4 en skriifva, utan brod,
‘Hvem lofvar icke, i sin néd,
| En patriot, att blifva?

¢ Det raska folket, mellertid,
| Bangstyrigt var, som saten,

For dem feck Paschan mgen fnd:
| Och ingen ro p& maten.

Men kinner jag en Pascha ritt
S liter han vil ¢ sa late

En Grek sig sitta P for.

Han hade par hazard fdtt Y
: En karl, vid namn Zavellas,

*Du skall,” sad han, mitt verktyl19 blt,



e

——

6
Att detta pack mé fillas.

Kom hit och svir, din lumpna g 6rek
Att gora slut pi denna lek

~ Och Suli it mig lemna.

Den stackars mannen utan krus
Allt lofvar, som sig borde

Och for Notarius Publicus
En ed han derpi gjorde.

"Nu feck han larfva af éstad
Och kom till Suli, néjd och glacl
: Just midt 1 Pﬁskhogtlden.

A

Der satt hans folk och smorde sig
Med igg och gis, som andra.
Der sigs, till killan, pd en stig
Ett dussin kirngar vandra.

Var man kom just i grefvens tid

Att sluta nigra gummors strid,

Som slogos der om wvatten. =~

~Hall” \-- 1opte han. Ur slafvéi'i

Kom jag, att detia skada?
Madamer! hvilket ras‘erl

Skall detta vhl bebida? —

Nej, sparen edra naglar forr
At Turkarne, som_for cr dorr
En Cox‘ps sig @mna visa.
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- Vid mannens asyn, kjortel-hirn
Strax sina krukor glémde, |
Och glad (som morgon, di en tern
Hon forra natten dromde)

Hvar gumma lyssnar till hans trost
" Och alla sviirja med en r0st.

Forr d6, an lafva Slafvar!

 Men — fortfar han — den ed jag svor
Har ock en liten hake. -

Jag gir ej mer tillbaks, jag tror,

Jag ir ej en Rolf Krake.

Min son kan i mitt stille gé,

Han i sin tur mi smaka pi

Hur godt det dr hos Turken.

”Ack nepl” — Kaida ropar nu,
(Hans nyss giftvuxna dotter.)
»Min bror for liten iir &nnu

- For Turkarnas idrotter.
I Harems tjusningsfulla sken
Bor fler &n en Grekinna re’n,
Jag rads ¢ fangenskapen!”

*Nej,” brummar gubben barskt till svary
Du skall sa knifveln heller

Till Harem ga. "D'u stannar qvar,
Jag vet, hvad der det giller.
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Marsch, pa]ke" Du far- hpa se'n.
Men om du kommer snillt igen

)Skall tuppen at dig virpa.

Med nitta steg, som af Carrey
Han hade lirt sig trippa,
Gar lilla Photos, — et, tu, tre, —

S& snillt utfér sin klippa,

Och tinker re’n i andanom
Pi det, som nir han vinder om,
Af tuppen honom skiinkes.

Pa Alis tilt han redan ser
Den halfva médnan glimma.
Han oforskriickt sig dit beger
Pia sagdan’ tid och timma.
Och liser ofver, rad fér rad,
Hvad pappa honom sija bad,
Att ej sin lexa glomma.

Men hvem kan undna‘, oui s hist

Af ligrets prakt forbryllad.

En Dervisch der sit ofog dmf
Utaf Comparser hyllad,

Som stodo torstiga i ring,
Fast vardshus-Jungfrur gmgo kring
Med punsch och vin p& brickor.




Af apeisinér ségé en liﬁg'," of
‘Dem ingen tordes taga.

En hungrig hop geck tung och trbg,

Att tomma kittlar draga,

Och ikta turkiskt sags, till slut,
En bonde, som pi scen slog ut
Ett lass med Helsing-fogel.

1 bérjan Ali gossen fann
. Ratt artig, som sig borde.
Jag har ej tappat, sade han,
Pa bytet, som jag gjorde.
Du ér ritt ndpen!, lilla van
Ett rum i Harem finnes én
Der vill jag dig logera. .

: Men gossen, muntrad af hans smek
Begynte nisvis blifva,

Och ville, som en liten grek,

Sin lag for Gubben skrifva..

Da sade gubben blott: Vet hut!
Och der kom fram en lang drasut
Som satt munsjorn i skamvrén.

Men utan straff ej Ali blef,
Jemt qvalen honom rorde,
En hvar, som in i tiltet klef
Ett Dagblad med sig forde.

Feg
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Hvad under da, att han till slut
Sig onskar kunna rota ut,
Alle tryckeri frin jorden.

De liste honom dof och blind

Med gamla bulletiner

Sist, gnillande som gris i grmd

Hans fru till honom tringer. ‘
Han for disput ej fallen &r et v
Och artigt henne mores lir

Med blott en dolk i brostet.

Hans son, hemkommen, som student,
Helt nyss fran Alessandra]'
Sin hag till studier mera vindt

“Och tror sig mer in andra.
Men en Student ir gerna kir
Och i minuten han det ar ;

Uti Mamsell K‘a'.ida. ;

Iitt 6gonblick han henne sett,

Och det pi ryggen bara, s
Men hvilka gracer, der hon tedt,
Vi kunna ej forklara.

Allt nog, han g]ommer mor och far
Och sabel, trumma och standar,

Att efter henne lopa‘ :
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Nu for att fa att rendez=vous
Han lofvar pappa bara,
Att niista natt, till klockan tu
Skall Suli taget vara.
Sit hufvud sitter han i pant
Ett hypothek, lLivarpa en sl‘imt
Han eljest ej fatt lina.

Foljd af en gammal kirng, (som blef
Vid kiillan utan vatten *),

Han modigt uppfor bergen klef

Midt i kolsvarta natten,

Till dess han natt en fistningsport

: Hvars namn, (som sedan han fmsport)
Ar Mamsell Veneranda. *)

Nu denna gamla murkna skans

Han i besitining tager,

Dess Commendant, med nedfilld Lms
Helt snopligt hemat drager.

Han var Kaidas fistinan forr,

Och, bortkérd, pi sin gamla don
Han gar att ater knacka. yidsy .

*) Constantia, som bor tvistes' frin vattu-hemtningen,
och derfor svar sitt fulernc:slmds undcngmg (se btocL-
holms Posten Nio 111}

w¥) Constantisa sfverlemnar honom f.utct banta Ve-
neranda. ibid ,
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" Da blef Zavellas mikta vred.
»Ivad f-n” skrek han ”ar detta™?
De tagit vdra gvinuor med
Och oss de vilja sitta

S
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Men uti Suli innan dess

Man tinde krigets fackla.

Forr frilstes Rom af sina giss,
Hir hors blott kirngar kackla.
Kaida i sin nod ocksa

' Drog guldbesydda byxor p&

Och svor, att moéta Turken.

¥n hop af qvinnor klaga hir : :
sig sakna mat och klider. ’ ' |
¥elt roda kinder den dock biz ‘ =
Och bal-klidd upp den trider.
I gull och siden hvarje mo
Gar, att de fallnes grafvar stré
Med blommor af Fru Skotte.

Och nu de svirja om igen
»Ferr d6, an lefva slafvar.”
}en tringde, snart af Muselmin
Med deras linga glafvar, }
Hyvem undrar vil, att flickorne el . e
Peskedligt sig till finga ge ; : I
Liksom i "hok och dufva” : :

O
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P vattn och bréd till domedag,
Nej, hir skall bli ett annat slag;
“Forr dé, in lefva hanrej!”

7 \\ <

En fransk kapten nu visar sig
Hvars glans ej noden skoflar,
Han genomvandrat detta krig

- Med mycket blanka stoflar,

Pi axeln dolman, hatt pa sne,
Och foten spand till bal pare,

Han idel handklapp iskar.

Mot honom och hans spinda pjix
Zavellas harm utbryter.

Nu skall' man tro det bir till vigs,
Och huru Gubben skryter!

Kapten far 1 sig, ord f6r ord,

Her han, p& gammal klassisk jord,
_ Blott ‘efter flickor lupit.

Ja, jemnt en timme och en half
 Hors Gubben derom brumma,

Och han, med uppsyn af en kalf ,

Ses blott pa sabeln tumma.
Att svara p]ar €j Fransmin bl‘y,
Men denna tordes icke kny, ;
Ty sa det stod i p]esen
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Sen han sin lexa hért till slut
Han sig rekommenderar.

Nu skyndar ock Zavellas ut,

Dit der hans folk kamperar.

Der ser han Gusis forst, sin mig,
Som gjordt si snopligt atertig '
Fran Gumman Veneranda..

i
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Straxt upp ur fickan Gubben fir

En rulle af en alen : . g
Och liser; — hvad se'n flera ar :

Vi sett uti Jurnalen, - . ;

De andra gispa mun pa sned, .
Forlat, Publiken gor s med,

Orkestern tappar straken. '

Da miirker Gubben oradd straxt.

Om Suli han ej skoter. : - i
En coup d’éclat behols — och knacks =~
En dolk han i sig stoter. s : 5

De andra mé nu se sig om,
Nog af att han fran Spelet kom
Al Auctorn starkt beklappad.

T yittan tid nu Alis son
Begiir med honom tala.

Han finner gubben dod 1 vran, :
Och vill hans nit betala. = -~ =

TR
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En krans han uf)p ur fickan drar,

(Det hans Magister-krans just var)
Och (kr‘('iner dermed Gubben.

vEn sa belefvad Turk wvil bordf

De andras sinnen rora

Att primo 6ppna fistets: port

Och se’n sig glade gora.

Men Auctorn, som sig sett omkring
Och mirkt de sofvande 1 ring,
Vet knepet, att dem viicka.

Ett krutfastage, af tunnor tre,
Pia scenen stills till ritta
Kaida och dess iilskare

Han ber derpd sig siitta.

Bakom, en transparent ir gomd,
Ifran Kaidas namnsdag glomd,
Med vaxljus, bjeffs och blommor.

'Som sniilla barn de dem. bese,

Sen upp pi tunnan klinga.

- Af artlghet for Auctorn de

Sig flux 1 luften springa.
Pubhken vaknar, skyndar ut,

pektaklet feck ett lyekligt slut
h likasd min saga. .
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